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USUWANIE ZUZYTYCH
URZADZEN

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie
z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE
oraz polskg Ustawg o zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie infor-
B \je, 7e sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania, nie” moze byc¢ umleszczany tgcznie z
innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowa-
dzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lo-
kalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu.
Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecno-
$ci sktadnikdow niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.




ROZPAKOWANIE

Urzadzenie na czas transportu zostato
@ zabezpieczone przed uszkodzeniem.

Po rozpakowaniu urzadzenia prosi-
my Panstwa o usuniecie elementéw
opakowania w sposdb niezagrazajacy
Srodowisku.

~ Wszystkie materiaty zastosowane do
opakowania sg nieszkodliwe dla srodowiska natural-

nego, w 100% nadajq sie do odzysku i oznakowano
je odpowiednim symbolem.

Uwaga! Materiaty opakowaniowe (woreczki poliety-
lenowe, kawatki styropianu itp.) nalezy w trakcie
rozpakowywania trzymac z dala od dzieci.
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EKOLOGIA W PRAKTYCE

Od wielu lat firma Amica konsekwentnie realizuje polityke proekologiczna.
Troska o srodowisko jest dla nas réwnie wazna, co zastosowanie nowoczesnych technologii.

Rozwdj technologii sprawit, ze réwniez nasze fabryki staty sie bardziej przyjazne srodowisku - przy
produkcji wykorzystywane jest coraz mniej wody, energii elektrycznej oraz powstaje mniejsza ilos¢
Sciekéw i odpadow.

Duza uwage zwracamy takze na stosowane w produkcji materiaty. Staramy sie wybierac tylko te, ktére
nie zawieraja szkodliwych substancji i umozliwiaja recykling
oraz utylizacje sprzetu po jego zuzyciu.

Szanowny
kliencie

Dzigkujemy za wybor firmy Amica. Od lat dostarczamy wysokiej jakosci urzgdzenia
AGD, dzieki ktérym domowe obowigzki stajg sie prawdziwg przyjemnoscia.

Kazde urzadzenie przed opuszczeniem fabryki zostato doktadnie sprawdzone pod
wzgledem bezpieczenstwa i funkcjonalnosci. Doktadamy tez wszelkich staran, aby
nowoczesna technologia

w produktach Amica zawsze szta w parze z wyjgtkowym wzornictwem.

Prosimy o uwazng lekture instrukcji obstugi przed uruchomieniem urzadzenia.
Przestrzeganie zawartych w niej wskazdéwek uchroni przed niewtasciwym
uzytkowaniem oraz zapewni dtugie

i niezawodne dziatanie sprzetu. Znajomos$¢ zasad bezpiecznego

korzystania z urzgdzenia pozwoli rowniez na unikniecie nieszczesliwych wypad-
kow.

Instrukcje nalezy zachowac i przechowywac tak, aby w razie

potrzeby moc do niej zajrze¢. Zawarte sg w niej wszystkie niezbedne informacje,
dzieki ktéorym obstuga i uzytkowanie sprzetu Amica stanie sie proste i przyjemne.
Zachecamy takze do zapoznania sie z resztg oferowanych przez nas sprzetow.

Zyczymy mitego uzytkowania,

Amica




PODSTAWOWE
INFORMACJE

Pralko-suszarka przeznaczona jest wytacznie do uzytku domowego
i stuzy do prania materiatéw tekstylnych i odziezy, przystosowanych
do prania mechanicznego w kapieli piorace;j.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazda sieciowego nalezy usunac zabezpieczenia
transportowe i wypoziomowac pralko-suszarke. Producent zastrzega sobie mozliwos¢
dokonywania zmian niewptywajacych na dziatanie urzadzenia.

UZYTKOWANIE

B Pralko-suszarke nalezy obstugiwac tylko po zapoznaniu sie z niniejsza instrukcja.

B Nigdy nie nalezy uzywac pralko-suszarki na wolnym powietrzu lub w pomieszcze-
niach, w ktérych moga wystapi¢ ujemne temperatury.

[l Dzieciiosoby, ktére nie zapoznaty sie zinstrukcja, nie powinny uzywac urzadzenia.

Temperatura ponizej 0°C moze spowodowac uszkodzenie pralko-suszarkil

A W przypadku przechowywania lub transportu pralko-suszarki w ujemnych
temperaturach, uzytkowanie urzadzenia mozna rozpoczac po 8-godzinnym
okresie aklimatyzacji w pomieszczeniu o temperaturze dodatniej.

OSWIADCZENIE PRODUCENTA

Producent deklaruje niniejszym, ze W%/réb ten spetnia
zasadnicze wymagania wymienionych ponizej
dyrektyw europejskich:

m dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE,
m drrektywy kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE,

i dlatego wyrdb zostat oznakowany C€ oraz zostata
wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci
udostepniana organom nadzorujgcym rynek.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

- Jezeli przewodd zasilajgcy jest uszkodzony nalezy go
wymienic, aby zapobiec zagrozeniu. Wymiany przewodu
moze dokonac autoryzowany przez producenta urzgdze-
nia serwis lub inna odpowiednio wykwalifilkowana osoba.

- Nalezy uzy¢ nowego zestawu wezy dostarczonego
wraz z urzgdzeniem, ale nie nalezy powtornie uzywac sta-
rego zestawu.

- To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcz-
nie w pomieszczeniach zamknietych.

- Otwory nie moga by¢ blokowane przez dywan.

- Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzie-
ci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz dotyczacy uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie
sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji sprzetu.

Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny trzymac sie z daleka od
urzgdzenia, chyba ze sg pod statg opieka.

- Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwa-
cji nalezy wyjgcC wtyczke z gniazda zasilania.

- Nalezy sie upewnic¢, ze oprozniono wszystkie kie-
szenie.

- Ostre i sztywne przedmioty takie jak monety,
broszki, gwozdzie, sruby lub kamienie itp. mogg powaznie
uszkodzi¢ urzadzenie.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

- Po zakonczeniu pracy wyjac wtyczke i odcig¢
doptyw wody.

- Przed otwarciem drzwiczek prosze sprawdzic, czy w
bebnie nie pozostata woda. Jezeli wida¢ wode, nie nalezy
otwieraC drzwiczek.

- Domowe zwierzeta i dzieci potrafig wejs¢ do srodka
urzgdzenia. Nalezy je sprawdzac kazdorazowo przed
uzyciem.

- Szklane drzwiczki mogg by¢ bardzo gorgce podczas
pracy urzgdzenia. Nalezy dopilnowac, aby domowe zwie-
rzeta i dzieci nie zblizaty sie do urzgdzenia w czasie jego
pracy.

- Nalezy dopilnowac, aby napiecie i czestotliwosc za-
silania z sieci byty takie same jak pralko-suszarki.

- Nie nalezy korzysta¢ z zadnego gniazda o natezeniu
Znamionowym nizszym niz natezenie znamionowe pralko-
-suszarki.

- Nie nalezy nigdy wyciggac¢ wtyczki majgc mokre
dtonie.

- Dla zapewnienia bezpieczenstwa wtyczke przewodu
zasilajgcego nalezy koniecznie wktadac¢ do uziemionego
gnhiazda trojbiegunowego. Nalezy ostroznie sprawdzicC i
upewnic sie, ze Panstwa gniazdo jest uziemione w sposob
prawidtowy i niezawodny.

- Dzieciom ponizej 3 lat nie nalezy pozwalac na zbli-
zanie sie do urzgdzenia bez ciggtego dozoru.

- Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzgdze-

niem.



BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

- Opakowania mogg by¢ niebezpieczne dla dzieci.
Nalezy trzymac wszystkie materiaty (foliowe worki, pianki
itp.) z dala od dzieci.

- Pralko-suszarki nie nalezy instalowac¢ w bardzo mo-
krych pomieszczeniach jak rowniez w pomieszczeniach, w
ktorych wystepujg gazy wybuchowe lub zrace.

- Nalezy dopilnowac, aby woda i urzgdzenia elek-
tryczne zostaty podtgczone przez wykwalifikowanego
technika zgodnie z instrukcjami producenta i lokalnymi
przepisami bezpieczenstwa.

- Przed przystgpieniem do obstugiwania urzgdzenia
nalezy usungc¢ wszystkie czesci opakowania i sruby trans-
portowe. W przeciwnym przypadku moze dojs¢ do powaz-
nego uszkodzenia pralko-suszarki podczas prania odzie-
zy.

- Przed pierwszym praniem nalezy uruchomic jeden
raz caty program bez odziezy w srodku pralko-suszarki.

- Pralko-suszarke z pojedynczym zaworem wlotowym
mozna podtgczyc¢ jedynie do doprowadzenia zimnej wody.
Pralko-suszarke z dwoma zaworami wlotowymi mozna
podtgczy¢ do doprowadzenia gorgcej i zimnej wody.

- Panstwa pralko-suszarka przeznaczona jest wytgcz-
nie do uzytku domowego, a takze zostata zaprojektowana
do prania tylko takich materiatéw tekstylnych, ktore nadajg
sie do prania w pralkach.

- Zakazane jest stosowanie tatwopalnych i wybucho-
wych lub toksycznych rozpuszczalnikow.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Nie nalezy uzywac¢ benzyny ani alkoholu itp. jako srodkow
piorgcych. Nalezy wybierac tylko takie detergenty, ktore
nadajg sie do prania w pralkach, a w szczegdlnosci w
pralkach bebnowych.

- Zabronione jest pranie dywanow.

- Nalezy uwazac, aby sie nie oparzyc, gdy pralka od-
prowadza gorgcg wode z prania.

- Nie nalezy nigdy dolewac recznie wody podczas
prania.

- Po zakonczeniu programu nalezy odczekac przez
dwie minuty, aby otworzy¢ drzwiczki.

- Prosze pamietac o tym, aby odtgczy¢ wode i zasila-
nie natychmiast po zakonczeniu prania odziezy.

- Nie nalezy wspinac sie na pralke ani siadac na
gornej pokrywie urzgdzenia.

- Nie nalezy opierac sie o drzwiczki urzgdzenia.

- Prosze nie zamykac drzwiczek ze zbytnig sitg. Jezeli
zamkniecie drzwiczek jest utrudnione, nalezy sprawdzic,
czy w pralce nie znajduje sie zbyt duzo ubran lub czy sg
dobrze roztozone.

- Srodki ostroznoéci podczas przenoszenia
urzadzenia:

1. Sruby transportowe muszg zostaé ponownie zatozo-
ne w urzgdzeniu przez specjaliste.

2. Nagromadzong wode nalezy odprowadzi¢ z urza-
dzenia.

3. Nalezy obchodzi¢ sie z pralko-suszarkg zachowujac
ostroznosc. Nie nalezy nigdy trzymac za zadng wystajgca
czesc urzadzenia podczas podnoszenia. Przenoszac pral-
ko-suszarke nie wolno uzywac drzwiczek jako uchwytu.
4. Nie wolno wktadac rgk do weza odprowadzajgcego
wode.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

- W pralko-suszarce nie wolno suszy¢ ubran po
czyszczeniu chemicznym.

- Pranie zabrudzone olejem moze samorzutnie sie
zapali¢, a zwlaszcza pod wptywem ciepta wytwarzanego
w suszarce bebnowej. Podgrzanie wywotuje reakcje utle-
niania oleju. Przy utlenianiu wytwarza sie dodatkowe cie-
pto. Jesli ciepto nie moze sie rozproszyC pranie moze sie
rozgrzac na tyle, ze dojdzie do zaptonu.

Uktadanie w stos tkanin zabrudzonych olejem moze zapo-
biec rozpraszaniu ciepta i stworzyC zagrozenie pozarowe.
- Jesli nie da sie unikng¢ suszenia w suszarce tkanin
zabrudzonych olejem roslinnym lub olejem do gotowania
lub zanieczyszczonych produktami do pielegnacji wiosow,
nalezy je najpierw upra¢ w gorgcej wodzie z dodatkiem
detergentu. W ten spos6b mozna zmniejszyc, ale nie wy-
eliminowac zagrozenie.

- Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje, aby unik-
ngc przedostawania sie gazow do pomieszczenia z urza-
dzen spalajgcych inne paliwa, rowniez dymu z otwartego
ognia.

- Nie wolno suszycC rzeczy nie upranych.

- Rzeczy zabrudzone substancjami, jak olej kuchen-
ny, aceton, alkohol, benzyna, nafta, srodki do usuwania
plam, terpentyna, wosk i srodki do usuwania wosku nale-
zy przed suszeniem w suszarce uprac w cieptej wodzie z
dodatkiem detergentu.

- W suszarce bebnowej nie wolno suszy¢ gumy pian-
kowej (pianka lateksowa), czepkow kgpielowych, wodood-
pornych tkanin, odziezy na gumowej podszewce ani podu-
szek wyposazonych w gumowe podktadki.
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- Zmiekczacze do tkanin lub podobne produkty nalezy
stosowac w sposob okreslony w instrukcji.

- W ostatniej czesci cyklu suszenia nie ma grzania
(cykl schfadzania), aby pranie nie ulegto uszkodzeniu i
miato odpowiednig temperature.

- Przed praniem wyjac z kieszeni wszystkie przedmio-
ty jak zapalniczki i zapatki, itp.

- OSTRZEZENIE: Nie wolno wytgczaé suszarki przed
koncem cyklu suszenia, chyba ze pranie bedzie szybko
wyjete i rozwieszone, by rozproszyc ciepto.

- Otwory nie moga by¢ blokowane przez dywan.

- Powietrza odlotowego nie wolno kierowac do prze-
wodu kominowego wykorzystywanego do odprowadzania
spalin z urzadzenia spalajgcego gaz lub inne paliwo.

- Urzadzenia nie wolno instalowa¢ za zamykanymi
drzwiami, drzwiami przesuwnymi lub drzwiami z zawiasa-
mi po stronie przeciwnej do suszarki.

- Pralko-suszarki nie wolno instalowa¢ w pomieszcze-
niu o duzej wilgotnosci.

- Ta pralko-suszarka do uzytku domowego nie jest
przeznaczone do zabudowy.

- W pralko-suszarkach, w ktorych istnieje mozliwosc¢
otwarcia pokrywy podczas cyklu suszenia, czas catkowite-
go zatrzymania bebna wynosi 15 s lub wiece;j.
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OZNACZENIE SYMBOLI NA ETYKIETACH ODZIEZY

Pranie

=

gotowanie normalne normalne Nie prac !
temp 90° temp 60° C temp 40° C
Wy
delikatne reczne

Czyszczenie
chemiczne

®

@

®

&

wszystkie wszystkie tylko NIE
rozpuszczalniki oprécz TRI benzyna czysci¢ chemiczne!
Suszarka bebnowa 7 ) g
O ) D
normalne niskie wysokie Nie suszy¢!
A A =) =
110°C 150°C 200°C Nie prasowac!

A Wybierajac program prania, zwrdc¢ uwage na symbole zawarte na etykietach odziezy.




INSTALACJA
URZADZENIA

Usuwanie zabezpieczern transportowych
(zabezpieczenia nalezy zachowac do wykorzystania, np. przy przeprowadzce).

s — — s

M Poluzuj 4 sruby W Usuri sruby, w tym B Zamknac otwory za pomoca
transportowe za pomoca gumowe czesci, i zachowaj zaslepek.
klucza. je do wykorzystaniaw

przysztosci.

Pamietaj: przed uruchomieniem pralko-suszarki nalezy
bezwzglednie usunac zabezpieczenia!

Ustawienie i wypoziomowanie pralko-suszarki
ustaw pralko-suszarke na twardym, rownym podtozu,
poluzuj nakretke kontrujaca za pomoca klucza ptaskiego,
wypoziomuj przez krecenie nézkami,

zablokuj nakretke kontrujaca.

Po ustawieniu i wypoziomowaniu urzadzenia sprawd? jego stabilnos¢ przez
A docisniecie kazdego naroznika urzadzenia i sprawdzenie, czy urzadzenie sie

nie porusza.

Nalezy zachowac dystans ok. 3 cm odlegtosci urzadzenia od Sciany. Dystans
A ten pozwala wyeliminowac przeniesienie drgar z obudowy na najblizsze otoc-

zenie (Sciany, szafki itp.) oraz zapewnia wentylacje urzadzenia.




Podtaczenie wody

B Nalezy uzywac wytacznie nowych kompletnych wezy dostarczonych wraz
ze sprzetem. Uzywanych wezy nie nalezy ponownie stosowac.

£

B Waz zasilajacy z uszczelkami znajduje sie w bebnie pralko-suszarki.
Cisnienie wody min. 0,05 MPa (0,5 bar), maks. 1 MPa (10 bar).

1). po podtaczeniu upewnij sie, czy waz nie jest poskrecany,
2). po podtaczeniu weza i zaworu sprawdz ich szczelnosg,
3). reqularnie sprawdzaj stan weza zasilajacego.

A Urzadzeie nalezy zasila¢ wytacznie zimna woda.

Odptyw wody

B Waz spustowy znajduje sie z tytu pralko-suszarki. Zabezpiecz go tak, aby nie
przemieszczat sie podczas pracy urzadzenia. W razie potrzeby zastosuj kolanko.
Pamietaj, aby nie wktadac¢ weza za gteboko w rure spustowa.

max 100cm
min 60cm




Podtaczenie zasilania elektrycznego

B CGniazdko elektryczne, do ktérego podtaczasz pralko-

suszarke, powinno by¢ w widocznym i dostepnym miejscu,

pralko-suszarke nalezy podtaczyc tylko do prawidtowo
zainstalowanego gniazda elektrycznego, wyposazonego w bolec
uziemiajacy,

nie nalezy podtaczac przez przedtuzacz,

B w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego
wymiany musi dokonac autoryzowany serwis,

B instalacja elektryczna, do ktérej bedzie podtaczona pralko-
suszarka, powinna by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 10 A.

Przygotowanie prania:

Drobne przedmioty takie jak monety, spinacze biurowe, igty itp. moga uszkodzic¢
pranie oraz elementy pralki z tego wzgledu nalezy przestrzegac kilku bardzo
waznych zaleceri:

1). opréznic kieszenie
2). usunac wszystkie metalowe elementy

3). tkaniny delikatne takie jak biustonosze czy poriczochy pra¢ w specjalnych
siatkach ochronnych

4). zamknac zamki btyskawiczne oraz zapiac guziki
5). usunac ciata obce z urzadzenia np. fiszbin czy drutéw.




CHARAKTERYSTYKA
URZADZENIA

OPIS PRALKI

Water supply
hose

, Przewdd zasilajacy

Szuflada na
detergent

Panel

Beben

Pokrywa filtra

Regulowane

Boczna sciana

noézki
Akcesoria:
Instrukcja Waz doptywowy klucz Zaslepka do
obstugi wody otworu
transporto-
wego

& D & 8




OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA

10/6 kg | 1400 rpm | Silnik inwerterowy

1. Pokretto wyboru programu prania
2. Przycisk Temperatura

3. Przycisk Wirowanie

Blokada rodzicielska Child Lock
Wytgczenie sygnatu dzwigkowego
4. Przycisk Steam Power

5. Przycisk Suszenie

6. Przycisk Gotowe za

7. Przycisk Auto OneTouch (jedno dotkniecie)
8. Przycisk Start/Pauza

9. Wyswietlacz

10. Przycisk StainPro

Pokretto programatora

B Mozesz wybrac¢ odpowiedni program prania, w zaleznosci od stopnia zabrudzenia,
rodzaju i ilosci wsadu, co zapewnia lepsze efekty i skuteczniejsze pranie. Po
uruchomieniu programu, przestawienie pokretta w inna pozycje sygnalizowane
jest sygnatem dZwiekowym, nie prowadzi to jednak do modyfikacji wczesniej
zdefiniowanych parametréw programu.

Przycisk Temperatura

B Przycisk ten umozliwia ustawienie temperatury prania dla poszczegdlnych
programoéw. Naciskanie przycisku powoduje wysSwietlenie dostepnych dla danego
programu ustawien temperatury wody lub opcji prania w zimnej wodzie (bez
podgrzewania). W zaleznosci od wybranego programu, na wyswietlaczu pojawia sie
nastepujace opcje ustawien: - - °C (zimna woda), 20°C, 40°C, 60°C, 80°C, 90°C.

Przycisk Wirowanie

B Stuzy do ustawiania predkos$ci wirowania w czasie odprowadzania wody z
urzadzenia. Aby zmieni¢ ustawienia, nacisnij przycisk Wirowanie. W zaleznosci od
wybranego programu wyswietlacz wskazuje nastepujace wartosci: O (wytaczenie
wirowania), 500, 700, 900, 1200, 1400.




Funkcja BLOKADA RODZICIELSKA (Child Lock):

1. Ustawienie funkcji Blokada rodzicielska pozwala uniknac¢ nieprawidtowej obstugi
przez dzieci i zewnetrznych zaktécen w procedurze prania.

2. Podczas pracy nacisnac i przytrzymac przycisk Wirowanie przez okoto 3 sekundy,
aby ustawic lub anulowac funkcje blokady rodzicielskiej.

3. Po ustawieniu funkcji Blokada rodzicielska, wskaZznik Swieci sie, drzwi nie mozna
otworzy¢, panel sterowania jest zablokowany i przyciski na panelu sterowania nie
reaguja. Mozna wytaczy¢ urzadzenie, obracajac pokretto wyboru programu prania.
4. Po ustawieniu funkcji blokady rodzicielskiej. Po ponownym wtaczeniu pralko-
suszarki, urzadzenie bezposrednio uruchamia program ustawiony przed
wytaczeniem pralko-suszarki.

B wytaczenie sygnatu dzwiekowego: Nacisnac i przytrzymac przez co najmniej
3 sekundy jednoczesnie przyciski Wirowanie i Auto One Touch, aby wytaczy¢ sygnat
dZwiekowy emitowany podczas trwania programu prania.

B Wi3aczenie sygnatu dZzwiekowego:

Wykona¢ te sama operacje, co w przypadku wytaczenia. Ustawienie sygnatu
dzwiekowego jest aktywowane po jednym sygnale dZzwiekowym.

Przycisk Steam Power - system prania parowego

M Para wnika w gtab tkanek, skutecznie eliminuje bakterie i zarazki oraz nieprzyjemne
zapachy.

B System prania parowego:
1). zwieksza efektywnos¢ prania w walce z trudnymi plamami,
2). przygotowuje odziez do prasowania - pranie jest mniej pogniecione,

3). usuwa szkodliwe bakterie i roztocza - to doskonata opcja dla 0séb o wrazliwej
skorze oraz alergikéw,

4). usuwa przyczyny przykrego zapachu - usuwa, a nie tylko je neutralizuje.

W trakcie prania wytwarzana jest para wodna - jej czasteczki wnikaja w wtékna tkanin
- rozluzniaja je, prostuja i czyszcza. Para dezynfekuje tkaniny, zabija drobnoustroje i
rozmiekcza nawet najciezsze plamy, jednoczesnie nie niszczac ubran.
Uzycie pary sprawia, ze znikaja uciazliwe plamy, a ubrania staja sie jeszcze bardziej
delikatne. Uzycie pary jest bezpieczne i nie zagraza pranej odziezy.

Przycisk Suszenie

B Nacisna¢, aby ustawic rodzaj suszenia lub czas suszenia wedtug potrzeb, a rodzaj sus-

zenia lub czas suszenia pojawi sie na wyswietlaczu cyfrowym.
Niektére programy nie maja funkcji suszenia.




OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA

Przycisk Gotowe za

W przypadku wyboru funkcji Gotowe za, wyswietlacz wskazuje czas pozostaty do
zakoniczenia programu OH, 1H, 2H... maksymalnie 24H. Przy tej opcji uzytkownik
wybiera czas w jakim chce aby jego pranie byto gotowe, a pralko-suszarka sama
rozpocznie prace, tak, zeby sie zmiesci¢ w zadanym czasie.

Nacisnac przycisk Gotowe za, aby ustawic¢ czas zakoriczenia programu (op6znienie
zakonczenia) w odstepach jednogodzinnych do maksymalnie 24 godzin. Po wybraniu
zadanego programu prania, ale przed nacisnieciem przycisku START/PAUZA nacisnac
przycisk Gotowe za, az wyswietli sie zadany czas, np. 8h.

UWAGA: Czas trwania programu jest uwzgledniony w ustawionym opdznieniu
zakonczenia.

Oto przyktad dla 1 godziny: Czas programu 30 min i czas zakoriczenia opdznienia 8
godz.

Wyswietlane jest 8 godzin i odliczane (okoto 6 godzin 30 minut) do rozpoczecia
programu prania (1 godzina 30 minut), a nastepnie wyswietlany i rozpoczynany jest
czas trwania programu 1:30. Catkowity czas okoto 8 godzin.

Sposéb anulowania funkcji:

Przekreci¢ pokretto wyboru programu prania, aby wyzerowac program prania.
UWAGA:

B Opdznienia zakonczenia nie mozna ustawi¢ w niektérych programach prania (patrz

tabela programéw).

B Czas zakonczenia programu prania moze rozni¢ sie od rzeczywistego czasu w

zaleznosciod cisnienia doprowadzanej wody, odptywu, rodzaju odziezy, temperatury
wody i innych warunkéw.

Przycisk Auto One Touch (jedno dotknigcie)

Nacisnac, aby ustawic¢ program prania Auto One Touch.

Auto One Touch program prania moze inteligentnie wykry¢ mase praniai dopasowac
czas i temperature, aby wykonac inteligentny program prania.

Program ten mozna wprowadzi¢ za pomoca nastepujacych trzech metod:

Gdy pralko-suszarka jest wytaczona, nacisnaciprzytrzymac przycisk Auto One Touch
przez co najmniej 3 sekundy. Urzadzenie uruchomi bezposrednio program prania
Auto One Touch, a wskaZnik Auto One Touch bedzie sie swiecit.

Gdy pralko-suszarka jest wtaczona, nacisnac i przytrzymac przycisk Auto One Touch
przez co najmniej 3 sekundy. Urzadzenie uruchomi bezposrednio program prania
Auto One Touch, a wskaznik bedzie sie Swiecit.

Gdy pralko-suszarka jest wiaczona, nacisna¢ krétko przycisk Auto One Touch,
wskaznik Auto One Touch zaswieci sie . Nastepnie nacisnac przycisk START/PAUZA,
urzadzenie uruchamia program prania Auto One Touch.




Przycisk Start/Pauza

B Przycisk [Start/Pauza] uruchamia program prania i przerywa rozpoczety program.
Podczas cyklu pracy urzadzenia miga symbol informujacy o postepie danego kroku
programu prania. W trybie pauzy symbole nie migaja, pozostaja zapalone.

Wyswietlacz

B wyswietlacz jest przydatny podczas sterowania urzadzeniem i dostarcza wielu
waznych informacji. Wskazuje funkcje wybranego programu prania oraz opcje.

C  Auto
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1---Wskaznik Temperatura

Po wybraniu tej opcji, na wyswietlaczu pojawi sie domysina wartos¢ temperatury tego programu, a
odpowiedni wskaznik temperatury zostanie podswietlony.

Wartos¢ temperatury mozna zmieni¢, naciskajac przycisk Temp. Po wybraniu wartosci temperatury
na wyswietlaczu zaswieci sie odpowiedni wskaZnik wartosci temperatury. Jesli wszystkie wskazniki
wartosci temperatury sa wytaczone, oznacza to, ze pralko-suszarka uzywa tylko zimnej wody bez
uzycia goracej wody w tym programie.

2---Wskaznik WIROWANIE

Po wybraniu tej opcji, na wyswietlaczu pojawi sie domysina wartos¢ predkosci wirowania tego
programu, a odpowiedni wskaznik predkosci wirowania zostanie podswietlony.

Predkos¢ wirowania mozna zmieni¢, naciskajac przycisk Wirowanie. Po wybraniu wartosci predkosci
wirowania na wyswietlaczu Swieci sie odpowiedni wskaZnik wartosci predkosci wirowania. Jesli
wszystkie wskaZzniki predkosci wirowania sa wytaczone, oznacza to, ze pralko-suszarka nie wiruje po
ostatnim odpompowywaniu w tym programie.




3---Wskaznik BLOKADA DRZWI

Podswietlony symbol oznacza, ze drzwi sa zablokowane. Aby uniknac¢ uszkodzenia, upewnij sie, ze
symbol zgasnie przed otwarciem drzwi. Aby otworzy¢ drzwi podczas trwania cyklu, nacisnij przycisk
[START/PAUZA].

4---Wskaznik BLOKADA RODZICIELSKA (Child Lock)

Podswietlony symbol oznacza, ze funkcja BLOKADY RODZICIELSKIE] jest wtaczona, a panel sterowania
jest zablokowany (z wyjatkiem pozycji OFF panelu sterowania).

5---Wskaznik GOTOWE ZA

Podswietlony symbol oznacza, ze funkcja Gotowe za jest aktywna. Na cyfrowym wyswietlaczu pojawi
sie odliczanie do korica wybranego programu prania.

6 ---Wskaznik AUTO ONE TOUCH (JEDNO DOTKNIECIE)
Podswietlony symbol wskazuje, ze wybrano program prania [Auto One Touch ].

7---Wskaznik SUSZENIE
Swiecenie sie kontrolki 0znacza, ze funkcja suszenia zostata ustawiona lub trwa cykl suszenia.

Przycisk StainPro

B Opcjatapozwalawybra¢ odpowiednirodzajzabrudzenia tak, aby optymalnie dopasowac
cykl usuwania plam, do wyboru jest osiem rodzajéw plam:

Urzadzenie dostosowuje Srednig temperature prania, ruch bebna i czas namaczania do
konkretnego rodzaju plamy. Ciepta lub zimna woda, delikatne lub intensywne pranie oraz
dtugie lub krétkie namaczanie sprawiaja, ze sekwencje prania sa specjalnie dostosowane
do kazdego rodzaju plamy. Wybierajac te opcje, masz pewnos¢, ze plamy zostang usuniete
w najlepszy mozliwy sposab.

UWAGA: Nacisniecie i przytrzymanie przycisku StainPro, powoduje automatyczne przej-
Scie przez ustawiony rodzaj plam. Czas trwania cyklu prania rézni sie w zaleznosci od ro-
dzaju wybranego rodzaju zabrudzenia.
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1 2 3 4 5 6 7 8

1. Plamy od oleju

2. Plamy od soku

3. Plamy od farb

4. Plamy od krwi

5. Plamy od produktéw mlecznych
6. Plamy od czerwonego wina
7.Plamy od btota

8. Plamy od trawy




8 --- WYSWIETLACZ CYFROWY
1). Czas trwania cyklu prania
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2). Op6Znienie czasu zakonczenia
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3). Czas suszenia
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PROGRAMY SPECJALNE

Antyalergiczny

I Program ten jest przeznaczony dla dzieci oraz 0s6b o wrazliwej skérze lub z
alergia skérna. Dzieki niemu z tkanin usuwane sa praktycznie wszystkie alergeny,
roztocza, bakterie, drobnoustroje czy grzyby z pranej odziezy. Dopiera réwniez
uciazliwe plamy. Nadaje sie do prania delikatnych ubran, np. dzieciecych - nie
niszczy odziezy. Pranie na programie antyalergicznym odbywa sie w temperaturze
60°C (bez mozliwoscizmiany temperatury), po nim nastepuja 4 ptukania wszystkie
z podgrzewana woda.

Eco 40-60 (program referencyjny zgodny z norma EN 60456)

B Program ,Eco 40-60" stuzy do prania razem normalnie zabrudzonych tkanin
bawetnianych, ktére mozna pra¢ w temperaturze 40 ° C lub 60 ° C w tym samym
cyklu.

Express 15’

B Program stuzy do odSwiezania odziezy. Wykonuje wszystkie trzy etapy prania:

1). pranie zasadnicze 2). ptukanie 3). wirowanie.

Puchowe

M Program prania pojedynczych ubraft puchowych (ktérych masa nie powinna
przekraczac¢ 2,0 kg), poduszek lub ubran wypetnionych gesim puchem, takich
jak kurtka puchowa. Zalecamy umieszczenie ubrania puchowego w bebnie
z krawedziami zagietymi do wewnatrz i uzycie nie wiecej niz 3/4 catkowitej
objetosci bebna. Aby osiagnac najlepsze rezultaty, zalecamy uzycie detergentu w
ptynie i wlanie go do szufladki na detergenty.

Wetna
B Program przeznaczony do tkanin wetnianych.

Przed praniem upewnic sie, ze ubrania posiadaja etykiete prania ,mozna pra¢ w
pralce”.

Po zakonczeniu prania nalezy szybko wyjac ubrania, uksztattowac je i wysuszy¢,
aby uniknac¢ deformacji spowodowanej zbyt dtugim umieszczeniem w bebnie.

Aby zapobiec uszkodzeniu ubran, temperatura wody nie powinna przekraczac
40°C.

Aby uzyskac najlepsze wyniki i zmniejszy¢ uszkodzenia odziezy , nalezy uzywac
specjalnego detergentu do wetny i nie przekraczac¢ wsadu 1,0 kg prania.

Czyszczenie kanatu suszacego

Po ustawieniu cyklu prania i opcji, przed uruchomieniem nacisnac i przytrzymac
przycisk Suszenie przez 3 sekundy. Urzadzenie przejdzie do programu,,Czyszcze-
nie kanatu suszacego” Wyswietlacz cyfrowy pokaze czas trwania programu ,.Czy-
szczenie kanatu suszacego” [0:05]. Nastepnie uruchomi¢ program czyszczenia
kanatu suszacego naciskajac przycisk ,Start/Pauza”.

Program czyszczenia kanatu suszacego moze automatycznie usunac nitki/wtok-
na zgromadzone w kanale suszacym i poprawi¢ wydajnos¢ suszenia.

Program ten stuzy wytacznie do usuwania wtdkien z kanatu suszacego. Nie dor-
zucac zadnych ubrar do bebna.




OPIS UZYTKOWANIA

Wybér programu

Ustaw pokretto programatora zgodnie jak i przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

[l Dostosuj program do swoich potrzeb - mozesz zmieni¢ temperature, predkos¢
wirowania lub wiaczy¢ funkcje dodatkowe (patrz tabela programéw).

B Nacisnij przycisk Start/Pauza.

Gotowe za

Aby ustawic¢ Gotowe za:

Zamknij okno pralko-suszarki.

Ustaw pokretto programatora na wybranym programie.

Wybierz funkcje dodatkowe lub zmieri parametry prania - w zaleznosci od potrzeb.
(patrz Tabela programdéw).

Nacisnij przycisk Gotowe za.

Na wyswietlaczu wybierz Gotowe za w zakresie od 0 do 24 godzin.

Nacisnij przycisk Start/Pauza. Urzadzenie przejdzie w tryb oczekiwania.

Pranie zostanie automatycznie zakorczone.

Po wyborze Gotowe za na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony czas pozostaty do zakorczenia programu prania.

Zakonczenie prania

Koniec cyklu prania sygnalizowany jest sygnatem dZzwiekowym (jesli jest wiaczony).
Na ekranie pojawi sie komunikat END, po 30 sekundach urzadzenie automatycznie
sie wyfaczy, zgasnie réwniez ekran wyswietlacza, drzwi sie odblokuja i urzadzenie
przejdzie w tryb wytaczenia).

Zakre¢ zawdr wody.
Odtacz urzadzenie z sieci elektrycznej.
Otwarz okno pralko-suszarki i wyjmij pranie.

Anulowanie uruchomionego programu w razie potrzeby

Przekreci¢ pokretto wyboru programu prania na WYtACZ do momentu zatrzymania
urzadzenia. Jesli poziom wody i temperatura sa wystarczajaco niskie, drzwi mozna
otworzy¢. Drzwi pozostaja zamkniete, jesli w bebnie znajduje sie woda. Aby
odblokowac drzwi, wiaczyc¢ pralko-suszarke, wybrac program Wirowanie i wytaczy¢
opcje wirowania, naciskajac przycisk Wirowanie, aby wytaczy¢ cykl wirowania
(wszystkie wskazniki predkosci wirowania zgasna na wyswietlaczu). Nacisnac
przycisk START/PAUZA, aby uruchomi¢ program Wirowanie. Po zakonczeniu
programu woda zostaje wypompowana, a drzwi odblokowuja sie.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Moze sie zdarzy¢, ze urzadzenie przestanie dziatac. Przed skontaktowaniem sie z centrum serwiso-
wym upewnic sie, ze problemu nie mozna tatwo rozwiazac, korzystajac z ponizszej listy.

Problem Mozliwa przyczyna/ rozwigzania

W bebnie znajduja sie kolorowe i oleiste | ® Uruchomic program prania,Czyszczenie bebna” bez
plamy detergentu i bez odziezy.

Z urzadzenia nietadnie pachnie e Ze wzgledu na zastosowanie czesci gumowych, na

poczatku uzytkowania urzadzenie bedzie wydzielato
zapach gumy, ktéry jednak bedzie stopniowo zanikat w
trakcie uzytkowania.

Nie mozna otworzy¢ drzwi ¢ Funkcja zabezpieczenia jest wlaczona, a temperatu-
ra lub poziom wody s3 zbyt wysokie.

¢ Czy program zakonczyt sie normalnie i czy wystapita
awaria zasilania.

e Czy funkcja blokady rodzicielskiej jest wiaczona?
Wytaczy¢ blokade rodzicielska.

¢ Czy wybrac funkcje gotowe za? Wytaczyc¢ funkcje
gotowe za.

Dozownik w pralce przecieka ¢ Szuflada dozownika jest zablokowana detergentemi
wymaga czyszczenia.

e Cisnienie wody jest zbyt wysokie i wymaga zmniej-
szenia - zakreci¢ lekko zawér na rurze z woda i sprébo-
wac ponownie.

¢ Urzadzenie przechyla sie do przodu. W koricowym
ustawieniu musi by¢ wypoziomowane.

Urzadzenie przecieka (w innym miejscu | ® Waz doptywowy wody jest poluzowany, sprawdzic¢
niz szuflada) zaréwno koncéwke na obudowie, jak i przy zaworze.

¢ Waz doprowadzajacy jest szczelny, ale nadal przecie-
ka. Jesli tak jest, wymieni¢ gumowe podktadki. W wezu
doprowadzajacym wode brakuje gumowej podktadki.
¢ W3z odprowadzajacy nie jest prawidtowo zamoco-
wany.

e W przypadku wycieku wody do wnetrza urzadzenia
nalezy wytaczyc zasilanie i skontaktowac sie z dziatem
obstugi serwisowej w celu wykonania konserwacji.

Urzadzenie sie nie wiacza ¢ Urzadzenie nie jest w dobrze podtaczone do gniazd-
ka lub styki wtyczki nie stykaja.

¢ Brak zasilania w gniazdku lub przepalony bezpiecz-
nik we wtyczce sieciowe;j.




Program prania nie rozpoczyna | ® Drzwi nie sg zamkniete prawidtowo.

sie e Przycisk ZASILANIE [(!)] nie zostat nacisniety.

e Przycisk START/PAUZA nie zostat nacisniety.

¢ Nie odkrecono zaworu, aby woda mogta sptywac do urzadze-
nia.

¢ Ustawiono funkcje opéZnienia zakoriczenia.

Urzadzenie nie napetnia sie * W3z doprowadzajacy wode jest zagiety, skrecony lub wygiety.

woda, detergent nie moze * W3z doprowadzajacy wode nie jest podtaczony do zaworu
naptynac do bebnalub nawy- | wody.
Swietlaczu pojawia sie ,E02" e Cisnienie wody jest za niskie.
e Nie odkrecono zaworu, aby woda mogta sptywac do urzadze-
nia.

e Nie ma doptywu wody do domu.

e Filtr siatkowy w wezu doprowadzajacym wode lub zawér
doprowadzajacy wode jest zatkany.

e Kran lub rura doprowadzajaca wode sa zamarzniete.

¢ Funkcja op6Znienia zakoriczenia jest wybrana tak, ze urzadze-
nie nie ma dostepu do wody

e Przycisk START/PAUZA nie zostat nacisniety.

¢ W bebnie jest juz wystarczajacailos¢ wody.

Odpompowac wode po uru- e Nie jest to usterka. Prosze nie otwierac¢ drzwi, aby nalac¢ wody
chomieniu programu bezposrednio do bebna przed rozpoczeciem programu. W takim
przypadku urzadzenie moze wypompowac wode, ktéra zostata
nalana do bebna po uruchomieniu programu.

Poziom wody jest zbyt niski, e Nie jest to usterka. Zuzycie wody w cyklu prania w tym

gdy urzadzenie pierze urzadzeniu jest stosunkowo niewielkie, a poziom wody w cyklu
prania jest nizszy niz normalnie w innych pralkach.

Uzupetnianie wody podczas e Jesli poziom wody spadnie, urzadzenie automatycznie

cyklu prania uzupetni wode.

e Jezeliilos¢ prania jest zbyt duza, urzadzenie moze automatyc-
znie kilkukrotnie uzupetni¢ wode w trakcie cyklu prania.

W bebnie jest za duzo piany ¢ Detergent nie nadaje sie do prania w pralce (powinien
lub piana wylewa sie z dozo- posiadac opis ,.do pralek” lub ,pranie reczne i w pralce” itp.).
whnika detergentu e Uzyto zbyt duzo detergentu - w miekkiej wodzie potrzeba

mniej detergentu.




Wirowanie z duza predkoscia e Ze wzgledu narézne rodzaje i materiaty w praniu, system
nalezy powtarzac wiele razy wyréwnywania i rbwnowagi urzadzenia moze wielokrotnie
wyréwnywac i rozktadac ubrania, aby wydtuzy¢ czas wirowania.
To normalne zjawisko, a nie awaria urzadzenia.

Urzadzenie nie wiruje e\Wirowanie wytacza sie poprzez nacisniecie przycisku Wiro-
wanie, co powoduje zgasniecie wszystkich kontrolek wartosci
predkosci wirowania na wyswietlaczu.

Urzadzenie mocno drga e N6zki nie zostaty wyregulowane, przez to urzadzenie moze sie
podczas wirowania kotysac.

¢ Nowa instalacja - sruby transportowe wraz z plastikowa
przektadka lub opakowanie styropianowe nie zostaty usuniete
podczas instalacji urzadzenia.

¢ Urzadzenie jest zakleszczone miedzy szafkami lub $cianami.

e t adunek jest lekko niezréwnowazony, a urzadzenie wiruje, ale
zmniejsza predkoscia.

Efekt wirowania jest niewy- ¢ Podczas prania mniejszejilosci ubran, takich jak para dzinséw,
starczajacy sweter, recznik kapielowy itp., urzadzenie moze nie zakoriczy¢
procesu wirowania ze wzgledu na brak réwnowagi.

e t adunek jest lekko niezréwnowazony, a urzadzenie wiruje, ale
zmniejsza predkoscia. Nie jest to domysina predkos¢ wirowania
dla cyklu ani predkosc¢ ustawiona.

Urzadzenie nie odprowadza e G6rna czes¢ weza odprowadzajacego wode jest zbyt wyso-
wody, odpompowuje wode ko - nalezy go zamontowac na wysokosci od 65 do 100 cm od
powoli lub na wyswietlaczu podtogi.

pojawia sie ,E03" e Filtr pompy jest zablokowany.

¢ Waz odprowadzajacy wode jest zagiety, skrecony lub wygiety.
¢ W3z odprowadzajacy wode jest zablokowany lub zamarzniety.

Odliczanie czasu programu * Nie jest to usterka. System réwnowazenia obcigzenia urza-

konczy sie przed rozpoczeciem | dzenia kotysze i rozktada ubrania w bebnie przez dtugi czas, aby

procesu wirowania z duza osiagnac réwnowage i zakoriczy¢ wirowanie z duza predkoscia.

predkoscia W procesie rozktadania i wirowania czas programu przestaje
by¢ odliczany do czasu az urzadzenie zacznie wirowac z duza
predkoscia.

Program trwa zbyt dtugo e Czasy programodw beda sie rézni¢ w zaleznosci od cisnienia

wody, temperatury wody wptywajacej oraz nieréwnomiernego
roztozenia wsadu prania. Spowoduje to odpowiednie wydtuze-
nie czasu trwania programu (patrz ,Wirowanie z duza predkoscia
wymaga wielokrotnego powtarzania”).

Urzadzenie jest gtosne ¢ Podczas wirowania zawsze bedzie stychac hatas silnika, pompy
i bebna.

e Pralka dotyka innych przedmiotéw.

e Ciata obce, takie jak spinki do wtoséw lub metalowe przedmio-
ty, wpadaja do bebna lub komory.




Urzadzenie stale napetnia sie
woda i stale ja odpompowuje

e Gorna czes¢ weza odprowadzajacego wode jest zbyt nisko

- nalezy go zamontowac na wysokosci od 65 do 100 cm od
podtoqi (patrz .Instalacja”).

¢ Koniec weza odptywoweqgo zostat wepchniety zbyt gteboko w
rure pionowa. Wspornik ,,U” powinien by¢ zamocowany 400 mm
od korica weza odptywowego.

¢ Koniec weza odptywowego zanurzony jest w odpompowanej
wodzie.

Wypompowana woda sptywa z
powrotem do urzadzenia

e Jesli koniec weza odprowadzajacego wode dotknie wyptywa-
jacej wody (wody spuszczanej z pralki), moze ona (odptywajaca
woda) zostac zassana z powrotem do urzadzenia i uszkodzi¢
urzadzenie lub tekstylia.

Ogrzewana jest lokalna czes¢
panelu sterowania

¢ Jest to efekt lekkiego nagrzewania sie elementdéw elektro-
nicznych na ptycie uktadu elektronicznego znajdujace;j sie z tytu
panelu sterowania.

Po wyschnieciu na drzwiachii
bebnie pozostaja krople wody

¢ Podczas suszenia drzwi moga zostac zabrudzone kroplami
wody, nalezy je wytrzec.
¢ Czy wktadane jest za duzo lub za grube ubrania?

Efekt suszenia jest staby i
nieréwny

e Czy ubrania, ktére nie sa tatwe do wysuszenia (np. grube
tkaniny bawetniane) i tkaniny fatwe do suszenia (np. tkaniny
syntetyczne) sa suszone razem?

¢ Czy wktadane jest za duzo ubrar do suszenia?

e Czy uruchamiajac tylko program ,Suszenie”, oddzielane sa
wysuszone i splatane ubrania przed wiozeniem ich do bebna?
e Ze wzgledu narézny rodzajiilos¢ odziezy moze wystapic
nieréwnomierne suszenie. W przypadku nieréwnomiernego
suszenia nalezy dodac¢ normalne suszenie.

¢ Czy zawOr jest zakrecony podczas suszenia?

e Czy filtr pompy spustowej nie jest zatkany podczas suszenia?
¢ Czy waz odprowadzajacy jest zgiety, skrecony lub zablokowa-
ny podczas suszenia?

Informacja ogélna

¢ Urzadzenie posiada czujniki, ktére monitoruja postep podczas
programu prania (np.: poziom wody, temperature, nieréwno
roztozony wsad, czas/postep prania). Zwykle, jesli urzadzenie
pomysinie zakoriczy program, jest mato prawdopodobne, aby
cos byto nie tak!




Kody bteddéw

Rodzaj usterki

Mozliwa przyczyna / rozwigzania

EO2

Brak wody wlotowej

¢ Sprawdzi¢, czy zawor jest odkrecony. Czy doptyw wody
jest zakrecony? Czy filtr siatkowy w wezu doprowadzaja-
cym wode i zawér doprowadzajacy wode sa zatkane? Czy
waz doprowadzajacy wode do urzadzenia jest zamarz-
niety? Usunac przyczyny powyzszych usterek. Jesli kod
btedu nadal wystepuje, skontaktowac sie z centrum
serwisowym w celu naprawy.

EO3

Nieprawidtowy
odptyw wody

o Wyczyscic filtr pompy.

e Sprawdzic¢, czy waz odptywowy nie jest zagiety, skre-
cony lub zablokowany? Usunac przyczyny powyzszych
usterek. Jesli kod btedu nadal wystepuje, skontaktowac
sie z centrum serwisowym w celu naprawy.

U4

Awaria blokady
drzwi

¢ Drzwi nie s3 dopchniete na swoje miejsce, a zamek
drzwi nie dziata normalnie. Zamknac¢ ponownie drzwi.
Ustawi¢ pokretto wyboru cyklu prania w pozycji ,WYL" [
(')], aby wytaczyc zasilanie. Nastepnie obrécic¢ pokretto
wyboru cyklu prania, aby wybra¢ dowolny program prania
i nacisnac przycisk START/PAUZA, aby ponownie urucho-
mic¢ program. Usunac przyczyny tej usterki. Jesli kod btedu
nadal wystepuje, skontaktowac sie z centrum serwiso-
wym w celu naprawy.

e Jesli wyswietli sie kod btedu i nie bedzie mozna otwo-
rzy¢ drzwi, przyczyna moze by¢ awaria zamka drzwi.
Skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu naprawy.

Temperatura
w bebnie jest
wysoka

 Nacisnac przycisk START/PAUZA, aby zatrzymac dziata-
nie urzadzenia i odczekac kilka minut. Gdy temperatura
w bebnie spadnie do bezpiecznego zakresu, a kod btedu
zwyswietlacza zniknie, nacisngc przycisk START/PAUZA,
aby kontynuowac reszte programu. Jesli kod btedu nadal
wystepuje, skontaktowac sie z centrum serwisowym w
celu naprawy.

EXX

Inne usterki

e Ustawi¢ pokretto wyboru programu prania w pozycji
WYL [(')], aby wytaczyc¢ zasilanie. Wyjac wtyczke prze-
wodu zasilajacego i jak najszybciej skontaktowac sie z
centrum serwisowym w celu naprawy.

Uwaga: Przed ponownym wcisnieciem przycisku START/PAUZA nalezy sprawdzi¢ przyczyne i
usunac usterke. Jesli kod usterki zniknie, urzadzenie bedzie nadal dziatac, a jesli kod usterki nadal
wystepuje, nalezy odfaczyc przewdd zasilajacy i jak najszybciej skontaktowac sie z naszym cen-
trum obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.

Nieopréznianie zawartosci z kieszeni moze spowodowac zablokowanie pompy lub weza
odptywowego lub moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Nie prac artykutow, ktére nie maja metki z symbolami prania, ani rzeczy, ktére nie s przeznaczone
do prania w pralce.




KONSERWACJA 1 CZYSZCZENIE
Do czyszczenia obudowy i czesci plastikowych wyrobu nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw
A ani ostrych, sciernych srodkéw czyszczacych (np. proszkéw czy mleczek do czyszczenia).
Stosuj tylko delikatne srodki myjace w ptynie oraz miekkie szmatki. Nie uzywaj gabek.

Czyszczenie filtra pompy
B Filtr pompy nalezy czyscic co okoto 20 pran. Zaniedbanie czyszczenia filtra
powoduje trudnosci z odprowadzeniem wody z pralko-suszarki.

1). otworz dolna zaslepke

2). otworz filtr, obracajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
3). usun obce ciata (np. monety)

4). zamknij dolna zaslepke

Oczyszczanie zaworu doptywu wody
Bl Ponowny montaz filtra - kolejnos¢ odwrotna.

1). odkre¢ waz doptywu wody,
2). chwyc szczypcami za trzpien siateczki
filtra,

3). wyjmij i oczysc filtr.

Czyszczenie szuflady detergentéw
B Nalezy czysci¢ co najmniej raz na miesiac.

1). Otworzy¢ catkowicie szuflade na detergent. Nacisnac zaczep szuflady (1) i wyciagnac tacke (2) z
obudowy pralki.

2). Zdjac¢ pokrywe detergentu w ptynie (3), chwytajac ja i pociagajac do géry z szuflady na detergent.
3). Wyczysci¢ pokrywe detergentu w ptynie i tacke na detergent pod biezaca woda. Delikatnie
zetrzec¢ wszelkie pozostatosci detergentu.

4). Zatozy¢ pokrywe detergentu w ptynie i wsunac tacke dozownika detergentu z powrotem na
miejsce i bezpiecznie zamknac tacke.




PRAKTYCZNE WSKAZOWKI
DOTYCZACE PRANIA

SRODKI PIORACE 1 USZLACHETNIAJACE

Zalecamy stosowanie srodkéw piorgcych ogélnego przeznaczenia
(w proszku) dla petnego zakresu temperatur, zgodnie f
z zaleceniami producenta detergentu podanymi na opakowaniu.

Srodki piorace

B Srodek pioracy nalezy wsypac do komory
pojemnika oznaczonej 1.

Ptynne srodki piorace

B Ptynny srodek pioracy nalezy wlewac do komory pojemnika, oznaczonej 2.

M Detergent w ptynie nie moze przekraczac¢ poziomu ,MAX".

Srodki zmiekczajace dodawane do ptukania

B Srodek zmiekczajacy nalezy wlewac do $rodkowej komory
pojemnika, oznaczonej 3.

B Plynzmiekczajacy nie moze przekraczac¢ poziomu ,MAX".

Dla prania biatego zaleca sie stosowanie statego detergentu takiego jak proszek do

A prania. Ptynne srodki piorace nie zawieraja wybielaczy. Biatej odziezy nie nalezy ptukac
z zastosowaniem ptynéw do ptukania, gdyz moze to doprowadzic¢ to zzétkniecia pranej
biatej odziezy.




PIERWSZE PRANIE

M Przed pierwszym praniem nalezy wykonac jeden cykl w wysokiej temperaturze, bez
wsadu, zgodnie z ponizsza procedura:

1). podfacz pralko-suszarke do zasilania,

2). odkrec¢ zawdr wody,

3). nastaw pokretto programatora na pranie w wysokiej temperaturze, dodaj
odpowiedni detergent i nacisnij przycisk Start/Pauza.

ZABRUDZENIA

Uporczywe plamy
B przed praniem bielizny zastosuj odplamiacz, zgodnie z instrukcja stosowania.
Silne zabrudzenia

M wceluosiagniecia lepszego efektu, jednorazowao nalezy pra¢ mniejsze ilosci bielizny,
B dodajwiecej $rodka piorgcego,
B po praniusilnie zabrudzonej odziezy (np. odziezy roboczej) lub odziezy,
ktora traci widkna, nalezy przeptukac urzadzenie. W tym celu uruchom program
prania o temp. 60°C, bez wsadu, np. Bawetna.

Niewielkie zabrudzenia

M Patrz ,Oszczedzanie”.

Ograniczenie zuzycia energii i wody

Bl Mateilosci bielizny z niewielkimi zabrudzeniami nalezy prac, stosujac odpowiedni program prania,
np. Express 15:

B Dodatkowo pralko-suszarka dla wiekszosci programéw wykrywa wielkos¢ zatadunku.
W programie Bawetna w przypadku matego zatadunku pralko-suszarka zredukuje zuzycie wody i
energii oraz skréci czas prania.

B Najbardziej efektywnymi programami pod wzgledem zuzycia energii i wody s3 na 0goét te, ktére
sa wykonywane w nizszych temperaturach i przez dtuzszy czas.

B Zatadowanie pralko-suszarki dla gospodarstw domowych do petnej pojemnosci wskazanej przez
producenta dla odpowiednich programéw przyczyni sie do oszczednosci energii i wody.




TWARDOSC WODY

M Twarda woda powoduje odktadanie sie kamienia. Informacje o twardosci wody mozesz
uzyskac w najblizszej Stacji Wodociagowej. Zalecamy stosowanie do kazdego prania srodkéw
zmiekczajacych wode.

ZANIK NAPIECIA (PAMIEC PROGRAMU)

M Wytaczenie pralko-suszarki z sieci lub zanik napiecia nie powoduja skasowania programu.
Uruchomiony program znajduje sie w pamieci urzadzenia i zostanie wznowiony po ponownym
pojawieniu sie napiecia. Podczas braku zasilania nie nalezy otwierac¢ drzwi pralko-suszarki.

ZALADUNEK
Bl Maksymalna pojemnos¢ bebna to 10 kg (dotyczy prania)

Bl Maksymalna pojemnosc bebna to 6 kg (dotyczy suszenia)
M Zatadunku odziezy do bebna urzadzenia dokonuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

1). bawetna, sport, antyalergiczny - maksymalnie 1/2 bebna (nie nalezy zatadowywac odziezy do

bebna na site, gdyz spowoduje to pogorszenie jakosci prania),

2). syntetyki - maksymalnie 1/2 bebna,

3). wetna - maksymalnie ok. 1/3 bebna.
Nie nalezy przetadowywac pralko-suszarki. Przetadowanie urzadzenia moze by¢
przyczyna uszkodzen pranej odziezy. W przypadku przetadowania na wyswietlaczu

A pojawi sie komunikat OVL - nalezy wyjac zbyt duza ilos¢ odziezy z bebna i ponownie

uruchomic pralko-suszarke. Maksymalna ilos¢ tadunku, w zaleznosci od programu, zna-
jdziesz w Tabeli programéw.

KONTROLA ROZLOZENIA WSADU

B Sterownik elektroniczny pralko-suszarki jest wyposazony w uktad kontroli wywazenia.
Przed wykonaniem wirowania uktad sprawdza rozmieszczenie odziezy w bebnie. W przypadku
wykrycia duzej dysproporcji wywazenia uktad kilkakrotnie prébuje zmieni¢ utozenie odziezy
w pralko-suszarce. Czasami préby te nie wystarcza do odpowiedniego rozmieszczenia
odziezy. Trudnosci moga powodowac, np. szlafroki frotté prane wraz z innymi typami odziezy,
przescieradta, ktére skrecity sie w kule wokét innych partii odziezy itp.

M Uktad moze wtedy zareagowac na dwa sposoby:

1). zaakceptowac nieréwnomierne rozmieszczenie odziezy, ale zmniejszy¢ predkos¢ wirowania,
2). nie zezwoli¢ na wirowanie.

W obu przypadkach po zakoriczeniu prania nalezy otworzy¢ drzwi pralko-suszarki,
recznie utozyc¢ pranie, zamknac drzwi i wybrac¢ dowolny program.




BLOKADA DRZWI

M Pralko-suszarka jest wyposazona w blokade, ktéra uniemozliwia otwarcie
drzwi urzadzenia podczas prania. Po zakoriczeniu programu prania urzadzenie
odblokowuje drzwi.

i Jezeli w bebnie znajduje sie woda lub panuje w nim zbyt wysoka

temperatura, otwarcie drzwi nie jest mozliwe. Otwarcie drzwi pralko-suszarki
nie jest tez mozliwe podczas niektérych etapéw prania.

TKANINY DELIKATNE

Wybér programu
M Wybierz odpowiedni program prania syntetyki, wetna.
Zatadunek

B Unikaj przetadowania pralko-suszarki, w przypadku tkanin delikatnych
maksymalny zatadunek to 2,5 kg, patrz ,Zatadunek”.

DOZOWANIE SRODKA PIORACEGO

Zbyt mato srodka pioracego

B pranie szarzeje,
B tworza sie grudki ttuszczu, osadza sie kamien.

Zbyt duzo Srodka pioracego

W praniesilnie sie pieni,
B staba skuteczno$¢ prania, niedostateczne
wyptukanie detergentu z tkaniny.




Wiecej informacji o produkcie znajduje sie w unijnej Bazie Danych
Produktéw EPREL na stronie https://eprel.ec.europa.eu. Informacje
mozna uzyskac skanujac kod QR z etykiety energetycznej lub wpisujac
model wyrobu z etykiety energetycznej w wyszukiwarce EPREL https://
eprel.ec.europa.eu/

GWARANCIA, OBSLUGA
POSPRZEDAZOWA

Gwarancja

Swiadczenja gwarancyjne wg karty gwarancyjnej. Producent nie odpo-
wiada za jakiekolwiek szkody spowodowane nieprawidtowym postepo-
waniem z wyrobem.

Serwis

e Producent sprzetu sugeruje, bg wszelkie naprawy i czynnosci regula-
cyjne byty wykonywane przez Serwis Fabryczny lub Serwis Autoryzo-
wany producenta. Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie nalezy napra-
wiac urzadzenia we wtasnym zakresie. | . ]

e Naprawy, wykonywane pizez osoby nie pgsiadajagce wymaganych
k\_/lv(ahﬁkacal n"lnoagq stanowic powazne niebezpieczenstwo dla uzytkow-
nika urzadzenia.

° Minimalr?‘y okres, w ktérym do_ste?ne sg czesci zamienne niezbedne
do naprawy urzadzenia wynosi 7 lub 10 lat'w zaleznosci od rodzaju
| przeznaczenia czezsa zamiennej i jest zgodny z Rozporzadzeniem
Komisji (UE) 2019/2023, . . o

e WykaZ czescCi zamiennych i procedura ich zamawiania sq dostepne na
stro%%%g |_rétg|r£1etowych producenta, importera lub upowaznionego

rze wiciela.

° inimalny okres obowigzywania gwarancji na urzadzenie oferowane
przez producenta, importera lub Gpowaznionego przedstawiciela jest

odany w karcie gwarancyjnej. i B

° rzadzenie traci gwarancjé w wyniku samowolnych adaptacl]l prze-
robek, naruszenia plomb™[ub innych zabezpieczen sprzetu fub’ jego
czesci oraz innych samowolnych ‘ingerencji w sprzet niezgodnych z
instrukcjg obstugi.

Zgtoszenie naprawy oraz pomoc w razie usterki

Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z.serwisem.
Dane adresowe serwisu jak i kontaktowy numer telefonu znajduje sie w
karcie gwarancyjne]. Przed kontaktem nalezy przygotowacC numer seryg-
ny urzadzenia, znajduje sie on na tabliczce znamionowej. Dla wygody
przepisz go ponizej:
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